
ESTORES PLEGABLES  
Y ESTORES PLEGABLES MOTORIZADOS 
GUÍA DE INSTALACIÓN



1. 
ESTORES PLEGABLES



Sujeción cadenaTacos * Tornillos *

Estor plegableSoportes

Comprobamos las piezas

* Si la instalación se va a realizar en alguna superf icie que no sea ladrillo,  
  es recomendable adquirir alguna tornillería específ ica.



Necesitamos

Cinta métrica Destornillador 
de estrella

Taladro

NivelMartilloLápiz



Con el metro, medimos y marcamos con un lápiz  
la ubicación de los soportes. Los soportes más exteriores 
deben montarse a una distancia mínima de 5 cm  
de los extremos del estor plegable. Repartimos el número 
de soportes restantes entre el ancho del estor plegable.

1 |  Ubicamos los soportes

Medir y marcar

Medir y marcar

A PARED

A TECHO

5 cm 5 cm



2 |  Fijamos los soportes

Taladrar y atornillar

Taladrar y atornillar

Taladramos, colocamos los tacos y f ijamos los soportes, 
ya sean a pared o a techo. 

INSTALACIÓN A PARED

INSTALACIÓN A TECHO



Posicionar Girar Enganchar

Abrimos las pestañas para que estén perpendiculares 
a la pared de la ventana. Insertamos el riel en los soportes  
y giramos las pestañas hacia la izquierda para que  
se quede bien sujeta.

3 |  Colocamos el riel



4 |  Seguridad infantil

Taladrar y atornillar

Medir

La sujeción cadena 
se atornilla a la pared.  
De esta manera,  
los niños no podrán 
jugar con la cadenilla,  
evitando posibles 
accidentes.

La sujeción cadena permite evitar que los niños jueguen 
con la cadenilla, evitando posibles accidentes. Ubicamos 
y marcamos donde queremos poner la sujeción cadena. 
Taladramos, colocamos los tacos y fijamos la pieza.

La altura de la 
cadenilla debe 
quedar instalado 
como mínimo a 
150 cm del suelo.

!

150 cm



Identif icar Desenganchar

Quitar

Si necesitamos quitar la tela para limpiarla, es muy fácil. 
Primero quitamos la tela fijada al velcro. Luego, detrás  
de la tela, desenganchamos los clips que unen la tela  
al cordón. Para instalar de nuevo la tela al riel, repetimos 
los pasos al revés.

5 |  Quitamos la tela



2. 
ESTORES PLEGABLES MOTORIZADOS



Tacos y tornillos * Cargador

Estor plegableSoportes

Comprobamos las piezas

* Si la instalación se va a realizar en alguna superf icie que no sea ladrillo,  
  es recomendable adquirir alguna tornillería específ ica.



Necesitamos

Cinta métrica Destornillador 
de estrella

Taladro

NivelMartilloLápiz



1 |  Cargamos la batería

Conectar

Ubicar

Cargar

Recomendamos cargar la batería antes de empezar  
a utilizar el estor. Utilizamos el cargador que hemos recibido 
con el pedido. El LED del cargador se iluminará en verde 
cuando la batería esté completamente cargada.



Con el metro, medimos y marcamos con un lápiz  
la ubicación de los soportes. Los soportes más exteriores 
deben montarse a una distancia mínima de 5 cm  
de los extremos del estor plegable. Repartimos el número 
de soportes restantes entre el ancho del estor plegable.

2 |  Ubicamos los soportes

Medir y marcar

Medir y marcar

A PARED

A TECHO

5 cm 5 cm



Taladrar y atornillar

Taladrar y atornillar

3 |  Fijamos los soportes

Taladramos, colocamos los tacos y f ijamos los soportes, 
ya sean a pared o a techo. 

INSTALACIÓN A PARED

INSTALACIÓN A TECHO



Posicionar

Posicionar

Enganchar

Enganchar

Enganchar

Enganchar

Abrimos las pestañas como en el dibujo, insertamos  
el estor en los soportes y giramos las pestañas hacia  
la izquierda para que se quede bien sujeto.

4 |  Colocamos el riel

INSTALACIÓN A PARED

INSTALACIÓN A TECHO



5 |  Despertamos el estor

Ubicar Pulsar

Bip Luz led

Pulsa el botón durante 6 segundos hasta que el motor 
emita un sonido y el LED parpadee en verde cuatro veces.



6 |  Vinculamos el estor

Instalar AÑadir AÑadir

Escanear Probar

Descargamos la aplicación Tuiss SmartView en Apple Store 
o Google Play Store. Nuestros estores van acompañados  
de una etiqueta * con un código QR que deberemos 
escanear para conectar los estores a la app.

* ¡ Importante ! Conservar la etiqueta con código QR, por si necesitamos volver  
a emparejar los estores con al app.



7 |  Añadimos el mando
     (Opcional)

Ventana  central  izquierdaDormitorio

Personaliza  tu  experiencia
Conectar  a  un  mando  a  distancia

Elija un canal de grupo

Utilice las teclas de navegaci n  

para seleccionar un canal

Paso 1 de 3

SIGUIENTE

o

L
C

CR

2 4

5

0

3V  LITHIUM

Paso 2 de 3

SIGUIENTE

Paso 3 de 3

LISTO

Ventana central izquierda

Dormitorio

Acceder al modo de emparejamiento

Paso 3 de 3

LISTO

Ventana central izquierda

Dormitorio

Modo de emparejamiento activo

Conectar Elegir canal

Si hemos pedido un mando, necesitamos añadirlo con  
la aplicacion. Conectamos el mando a distancia y elegimos 
el canal. Retiramos la tapa de las pilas y localizamos  
el botón ‘ C ‘. Presionamos y soltamos el botón ‘ C ‘ de la parte  
posterior del mando a distancia antes de que se agote 
la barra de progreso. El motor emitirá un sonido  
y el LED parpadeará en verde 4 veces para confirmar  
el emparejamiento.

Presionar ‘ C ‘ Entrar Emparejar



8 |  Ajustamos la posición  
      del final de carrera de subida

Pulsar Seleccionar Seleccionar

Pulsamos el icono de ajustes. Seleccionamos el nombre 
de la habitación para la que desea ajustar la posición 
final. Pulsamos ‘ Avanzado ’. Pulsamos ‘ Ajustar posición 
límite de subida ’. Pulsamos ‘ Ajustar límite de subida ‘. 
Pulsamos ‘ OK ‘.

Pulsar Ajustar Pulsar

Sal—n
4 estores 

Dormitorio

3 estores 

Cocina
2 estores 

Anadir estor

Estado de la bater’a

Orden de la habitaci—n

Sal—n
Editar nombre

Cocina
Editar nombre

Estores
3

Persianas
1

Ventana

 

central

 

4

Estor

 

enrollable

Ventana

 

derecha

 

4

Estor

 

enrollable

ANADIR

 

ESTOR

Resumen

Sal—n

Ventana

 

izquierda

 

4

Estor

 

enrollable

Ventana

 

izquierda

 

4

Estor

 

enrollable

Resumen

Personaliza

 

tu

 

experiencia

Ajustes

 

adicionales

Remoto

Avanzado

Ajustar el l’mite de apertura

Ajustar el l’mite de cierre

Riel inferior

Ajustes el estor

Eliminar estor

Eliminar y restablecer el estor

Riel inferior

Ajustar el l’mite de bajda

Mueva el riel inferior al nuevo l’mite 

abierto deseado. La persiana se deslizar‡ 

cuando guarde el l’mite.

Riel inferior

Ajustar el l’mite de bajda

Mueva el riel inferior al nuevo l’mite

abierto deseado. La persiana se deslizar‡ 

cuando guarde el l’mite.

Advertencia

Observe el estor en todo momento 

ya que mover los l’mites previstos 

rubios puede da–ar el mo tor y la tela.

OK



Pulsamos ‘ OK ‘ y ‘ Continuar ‘. La aplicación se conectará  
al estor y se moverá automáticamente a la posición  
de límite de subida guardada. El motor se moverá,  
sonará un zumbido y el LED verde parpadeará 4 veces.  
Utilizamos las flechas de dirección de la pantalla para ajustar  
el estor a la nueva posición de límite de subida.  
Pulsamos ‘ Guardar límite ‘. El motor se moverá, sonará  
un zumbido y el LED verde parpadeará 4 veces.  

Pulsar

Ajustar

I

Ajustar

Guardar

Riel inferior

Ajustar el l’mite de subida

Mueva el riel inferior al nuevo l’mite 

abierto deseado. La persiana se deslizar‡ 

cuando guarde el l’mite.

Ajustar el l’mite de subida

Mueva el riel inferior al nuevo l’mite

abierto deseado. La persiana se deslizar‡ 

cuando guarde el l’mite.

Movimiento autom‡tico

El riel inferior se mover‡ a su l’mite 

de apertura actual autom‡ticamente.

Asegœrese de mover cualquier obstrucci—n.

QUITAR

CONTINUAR

Riel inferior

Ajustar el l’mite de subida

Mueva el riel inferior al nuevo l’mite 

abierto deseado. La persiana se deslizar‡ 

cuando guarde el l’mite.

Ajustar el l’mite de subida

Mueva el riel inferior al nuevo l’mite

abierto deseado. La persiana se deslizar‡ 

cuando guarde el l’mite.

Ventana izquierda 4

Pulse y mantenga los botones para ajustar.

Suelte el bot—n para detener el movimiento.

Avanzar

Arriba

Renunciar

Abajo

Ajustar el l’mite de subida

Conexi—n a la ventana izquierda 4

Asegœrate de estar cerca del ciego.

GUARDAR L MITE 

Riel inferior

Ajustar el l’mite de 

Mueva el riel inferior al nuevo l’mite 

abierto deseado. La persiana se deslizar‡ 

cuando guarde el l’mite.

Ventana izquierda 4

Pulse y mantenga los botones para ajustar.

Suelte el bot—n para detener el movimiento.

Avanzar

Arriba

Renunciar

Abajo

I GUARDAR L MITE 

Riel inferior

Ajustar el l’mite de 

Mueva el riel inferior al nuevo l’mite 

abierto deseado. La persiana se deslizar‡ 

cuando guarde el l’mite.

Ventana izquierda 4

Pulse y mantenga los botones para ajustar.

Suelte el bot—n para detener el movimiento.

Avanzar

Arriba

Renunciar

Abajo

I



9 |   Ajustamos la posición  
      del f inal de carrera de bajada

Pulsar Seleccionar Seleccionar

Pulsamos el icono de ajustes. Seleccionamos el nombre 
de la habitación para la que desea ajustar el límite final. 
Pulsamos ‘ Avanzado ’. Pulsamos ‘ Ajustar posición límite  
de bajada ‘. Pulsamos ‘ Ajustar límite de bajada ‘. 
Pulsamos ‘ OK ‘.

Pulsar Ajustar Pulsar

Sal—n
4 estores 

Dormitorio

3 estores 

Cocina
2 estores 

Anadir estor

Estado de la bater’a

Orden de la habitaci—n

Sal—n
Editar nombre

Cocina
Editar nombre

Estores
3

Persianas
1

Ventana

 

central

 

4

Estor

 

enrollable

Ventana

 

derecha

 

4

Estor

 

enrollable

ANADIR

 

ESTOR

Resumen

Sal—n

Ventana

 

izquierda

 

4

Estor

 

enrollable

Ventana

 

izquierda

 

4

Estor

 

enrollable

Resumen

Personaliza

 

tu

 

experiencia

Ajustes

 

adicionales

Remoto

Avanzado

Riel inferior

Ajustar el l’mite de subida

Mueva el riel inferior al nuevo l’mite 

abierto deseado. La persiana se deslizar‡ 

cuando guarde el l’mite.

Riel inferior

Ajustar el l’mite de subida

Mueva el riel inferior al nuevo l’mite

abierto deseado. La persiana se deslizar‡ 

cuando guarde el l’mite.

Advertencia

Observe el estor en todo momento 

ya que mover los l’mites previstos 

rubios puede da–ar el mo tor y la tela.

OK

Ajustar el l’mite de apertura

Ajustar el l’mite de cierre

Riel inferior

Ajustes el estor

Eliminar estor

Eliminar y restablecer el estor



Pulsamos ‘ OK ‘ y ‘ Continuar ‘. La aplicación se conectará  
al estor y se moverá automáticamente a la posición de 
límite de bajada guardada. El motor se moverá, sonará  
un zumbido y el LED verde parpadeará 4 veces.  
Utilizamos las flechas de dirección de la pantalla para 
ajustar el estor a la nueva posición de límite de bajada. 
Pulsamos ‘ Guardar límite ‘. El motor se moverá, sonará  
un zumbido y el LED verde parpadeará 4 veces.  

Pulsar

Ajustar

Riel
 
inferior

Ajustar

 

el

 

l’mite

 

de

 

apertura

Mueva

 

el

 

riel

 

inferior

 

al

 

nuevo

 

l’mite

 
abierto

 

deseado.

 

La

 

persiana

 

se

 

deslizar‡

 
cuando

 

guarde

 

el

 

l’mite.

Riel inferior

Ajustar el l’mite de apertura

Mueva el riel inferior al nuevo l’mite

abierto deseado. La persiana se deslizar‡ 

cuando guarde el l’mite.

Movimiento

 

autom‡tico

El

 

riel

 

inferior

 

se

 

mover‡

 

a

 

su

 

l’mite

 
de

 

apertura

 

actual

 

autom‡ticamente.

Asegœrese

 

de

 

mover

 

cualquier

 

obstrucci—n.

QUITAR

CONTINUAR

GUARDAR

 

LêMITE

 

Riel

 

inferior

Ajustar

 

el

 

l’mite

 

de

 

apertura

Mueva

 

el

 

riel

 

inferior

 

al

 

nuevo

 

l’mite

 abierto

 

deseado.

 

La

 

persiana

 

se

 

deslizar‡

 cuando

 

guarde

 

el

 

l’mite.

Ventana

 

izquierda

 

4

Pulse

 

y

 

mantenga

 

los

 

botones

 

para

 

ajustar.

Suelte

 

el

 

bot—n

 

para

 

detener

 

el

 

movimiento.

Avanzar

Arriba

Renunciar

Abajo

GUARDAR

 

L MITE

 

Riel

 

inferior

Ajustar

 

el

 

l’mite

 

de

 

apertura

Mueva

 

el

 

riel

 

inferior

 

al

 

nuevo

 

l’mite

 abierto

 

deseado.

 

La

 

persiana

 

se

 

deslizar‡

 cuando

 

guarde

 

el

 

l’mite.

Ventana

 

izquierda

 

4

Pulse

 

y

 

mantenga

 

los

 

botones

 

para

 

ajustar.

Suelte

 

el

 

bot—n

 

para

 

detener

 

el

 

movimiento.

Avanzar

Arriba

Renunciar

Abajo

I

Ajustar

Riel

 

inferior

Ajustar

 

el

 

l’mite

 

de

 

apertura

Mueva

 

el

 

riel

 

inferior

 

al

 

nuevo

 

l’mite

 abierto

 

deseado.

 

La

 

persiana

 

se

 

deslizar‡

 cuando

 

guarde

 

el

 

l’mite.

Riel inferior

Ajustar el l’mite de apertura

Mueva el riel inferior al nuevo l’mite

abierto deseado. La persiana se deslizar‡ 

cuando guarde el l’mite.

Ventana izquierda 4

Pulse y mantenga los botones para ajustar.

Suelte el bot—n para detener el movimiento.

Avanzar

Arriba

Renunciar

Abajo

Ajustar

 

el

 

l’mite

 

de

 

apertura

Conexi—n

 

a

 

la

 

ventana

 

izquierda

 

4

Asegœrate

 

de

 

estar

 

cerca

 

del

 

ciego.

Guardar



Identif icar Desenganchar

Quitar

Si necesitamos quitar la tela para limpiarla, es muy fácil. 
Primero quitamos la tela fijada al velcro. Luego, detrás  
de la tela, desenganchamos los clips que unen la tela  
al cordón. Para instalar de nuevo la tela al riel, repetimos 
los pasos al revés.

10 |  Quitamos la tela



Atención al cliente
soporte@cortinadecor.com
966 181 033
www.cortinadecor.com


